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Pycha... Nie ma nic gorszego... Przekonanie, ze sie umie pisa jest
pierwszym szczeblem do kleski...
W zwiazku z tym... ja rzadko pisze

Wiestaw Mysliwski'”

REPREZENTACJE PISANIA W PEDAGOGICZNYM
MYSLENIU HUMANISTYCZNYM

Streszczenie: Osig tematyczng artykutu jest praktyka pisania. Wyrafinowane kompetencje
tekstotworcze posiadaja laureaci literackiego Nobla i genialne umysty creative writting.
Znacznej grupie ludzi pidra pozostaje catozyciowe rozwijanie i doskonalenie tej umiejet-
noéci. Dzigki temu, ze sami pisarze i akademicy odkrywaja przed $wiatem tajniki swoich
biografii lekturowych i zdradzaja nam sekrety wlasnej sztuki pisarskiej, uczenie si¢ od mi-
strzow jest catkiem realne. Celem artykulu jest prezentacja autotematycznych wypowiedzi
na temat pisania wybranych polskich pisarzy, autoréw poradnikéw oraz pedagogéw. Te
propozycje i zaprezentowane obrazy sg w istocie reprezentacjami kulturowymi pisarstwa.
Na koniec opracowania przywotano futurystyczne wizje Jacka Dukaja. Uznano bowiem,
ze epoka postpismienna, w ktdrej obecnie zyjemy, stanowi wazny kontekst wspolczesnego
i przyszlego pisarstwa akademickiego.

Stowa kluczowe: sztuka pisania, metakompetencje tekstotworcze, postpismiennos¢.

16 Dr nauk humanistycznych Marta Krasuska-Betiuk, mgr filologii polskiej, mgr pedagogiki
specjalnej, adiunkt, Akademia Pedagogiki Specjalnej im. M. Grzegorzewskiej w Warszawie,
Instytut Wspomagania Rozwoju Cztowieka i Edukacji; e-mail: marta.krasuska.betiuk@gmail.
com.

17 Wiestaw Mysliwski — wypowiedZ w programie ,Niedziela z...” (2013). TVP S.A. Kultura.
Dostepny na: http://ninateka.pl/film/wieslaw-mysliwski-niedziela-z.
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Wprowadzenie

W autobiografiach, dziennikach i wypowiedziach publicystycznych niejednego
tworcy odnajdziemy prywatne historie czytania, wspomnienia ilustrujace mrowcza
prace w archiwach, przywotujace meki tworcze, towarzyszace dochodzeniu do
mistrzostwa czy prace odkrywajace poetyke ich dziel. Relacje te dotyczg pisarstwa
artystycznego lub akademickiego, zaleznie od gatunku utworu. Dla przyktadu,
Umberto Eco w harwardzkich wykladach, zebranych w tomie Wyznania mtodego
pisarza, komentuje szczegdtowo, ze zwyczajowa swada, histori¢ powstania i struk-
ture swych powiesci. Adeptom studiéw humanistycznych poswieca natomiast
poczytny poradnik Jak napisac prace dyplomowg, opracowany w czasach, gdy nie
byto jeszcze Google'a. Milan Kundera w pracy teoretycznej Sztuka powiesci. Esej
dokonuje eksplikacji swoich powiesciowych idei. Vladimir Nabokov w Pamieci,
przemoéw traktuje pisanie jako radzenie sobie z zapominaniem. Anna Fadiman
w esejach z tomu Ex libris pokazala, jak mozna pisa¢ o czytaniu, a jedna z naj-
piekniejszych ksigzek o czytaniu i pisaniu jest Jesli zimowg nocg podrézny Itala
Calvina. Olga Tokarczuk zawsze nosi przy sobie notesy do zapisywania pomystéw,
ze wzgledu na specyficzny rodzaj pamigci. ,Literatura” jest najdoskonalsza forma
rzeczywistosci jezykowej wytwarzanej przez ludzi. Metafora i narracja sa w po-
wszechnym uzyciu takze tych, ktorzy nie przeczytali ani jednej ksigzki. Nawet mil-
czenie jest w istocie cichym czytaniem wlasnych mysli. Jesli chcemy moéwic lepiej,
trzeba czytac lub podda¢ si¢ nauczaniu tych, co czytaja (Koziotek 2016). Pisanie
nie jest czynnoscia naturalng, ludzie musza si¢ go mozolnie uczy¢ przez cale zycie
(Pinker 2016, s. 47). Proponuje poddac si¢ nauczaniu tych, co duzo i dobrze pisza,
a celem mojego artykulu jest przedstawienie reprezentacji pisania, zawezonych do
refleksji na temat tej skomplikowanej aktywnosci poznawczej w tekstach wybra-
nych wspolczesnych polskich tworcoéw i pedagogdw. ,,Literaturoznawstwo (a wiec
czytelnictwo i pisarstwo) dostarcza narzedzi dekonstrukeji tekstu oraz ideologii
go wytwarzajacej i pilnujacej” (Iwasiéw 2020, s. 16).

Stanowisko teoretyczne analizy przekazow autotematycznych

Teoretycznego uzasadnienia dla reprezentacji pisania jako zlozonej aktywnosci
intelektualnej dostarcza m.in zaproponowana przez Monike Jaworska-Witkowska
kulturowa koncepcja pedagogiki - z jej imperatywem przeszukiwania literatury
dla zyskéw pedagogicznych, faczenia poznania literackiego z refleksja pedago-
giczng, odkrywania dialektyki czytania. Literatura (czytanie i pisanie) jest dla
kulturoznawczyni rodzajem interfejsu dla mozliwych dyskurséw pedagogiki, ktory
oferuje mozliwo$¢ przektadu, drogi przejscia z wymiaru do wymiaru, z tekstu do
tekstu, z jezyka do jezyka, ze rozumienia do jeszcze innego rozumienia. Czytanie
i pisanie jest zwigzkiem, ktory badaczka, za G. Simmlem, nazywa ,,wybalansowana
jednoscig” (2009, s. 458). Drugim zrédtem inspiracji jest kategoria pedagogicznego



(3] REPREZENTACJE PISANIA... 69

mys$lenia humanistycznego, opisana przez Dariusza Kubinowskiego (2006), trakto-
wana jako aktualna kategoria metodologiczna wspolczesnej pedagogiki zorientowa-
nej humanistycznie. Metodolog , pedagog kultury, wymienil siedem podstawowych
cech pedagogicznego myslenia humanistycznego: aksjonormatywnos¢, pryncypial-
nos¢, holizm, synkretyzm, kontekstualno$¢, diachronicznos¢ i pluralizm metodo-
logiczny. Sa one istotne w uprawianiu naukowej tworczosci pisarskiej (Kubinowski
2006, S. 177-179).

Pisanie to odtwarzanie tego, co czytane, a zatem w pisaniu uciele$nia sie twarz
czytania, inaczej, odtwarza si¢ cialo tozsamosci czytelnika i tworcy zarazem.
Czytanie i pisanie stanowig ,janusowe bramy literatury” i poznania. To jeden
dwoisty proces, wzajemnie przenikajacy sie energia tworczg i zasilany jedna, cho¢
zlozong motywacja. Ronald T. Kellog w ksiazce Psychology of Writting przypo-
mina, ze pisanie stanowi forme myslenia i jego ,instrument” (zaklada sie, ze ten,
kto umie dobrze pisa¢, umie réwniez dobrze mysle¢). Zbyszko Melosik zgadza sie
z twierdzeniem podawanym przez Doreen Starke-Meyerring i Anthony Paré w The
Roles of Writing in Knowledge Societies, ze ,cykliczny ruch miedzy mentalnymi
reprezentacjami w umysle a symbolicznymi reprezentacjami na stronie ma cha-
rakter generatywny”. Mowi metaforycznie o ,,podmiotowosci” czystej kartki czy
czystej strony ekranu, w stosunku do mysli, ktéra jest, co prawda, przelewana na
papier badz ekran, ale tenze proces wizualizacji sam w sobie wplywa zwrotnie na
umyst autora. Pisanie jest wiec procesem umystowo-wizualnego doswiadczania
wlasnych rekreowanych mysli. Taki sposéb myslenia, akcentujacy podmiotowos¢
~papieru” w relacji do autora, czy zasad¢ partnerstwa miedzy nimi, eksponuja
Keith Oatley i Maja Djikic, ktdre pisza, iz ,,pisarz eksternalizuje mysli na papier”,
nastepnie zmienia je pod wplywem czytania. Uwazajg one, Ze relacja miedzy pi-
saniem a papierem pozwala na wylonienie si¢ typu myslenia niemozliwego, bez
owej tymczasowej, zewnetrznej pamieci. Papier jest postrzegany w tym kontekscie
jako ,partner konwersacji” (Melosik 2019a). Pisanie jest stanem dynamicznym,
albowiem nie konczy si¢ wraz z zaniechaniem tworzenia tekstu, ale pozostaje
w nas tak dlugo, jak dlugo jest czytany tekst i organizowane sa woko? jego idei
dynamiczne motywacje, Swiadome lub nieswiadome. Trwa nieustanna praca pojec¢
w profilu epistemologicznym czlowieka. W trakcie pisania dokonuje si¢ swoisty
scanning pamieci, dynamizowanie pokladéow archiwum, nieSwiadomego czytania
i przeszukiwania jezykéw mozliwego wystowienia (Jaworska-Witkowska, s. 459).

Trzeba zgodzi¢ si¢ z Inga Iwasiow (2020), ze we wspolczesnym $wiecie panuje
epidemia pisania. Jezyk jest jednym z ,,mediéw”, za pomocg ktérego mysli, idee
i uczucia sg przedstawiane w kulturze. Reprezentacja w jezyku i poprzez jezyk ma
zatem kluczowe znaczenie dla proceséw, w ktorych wytwarzane jest znaczenie (Hall
2013). Uzyta w tytule kategorie reprezentacji przyjetam za badaczkami dyskursu
(Duszak 2015; Duda, Przyklenk, Sujkowska-Sobisz 2019) jako odnoszacg sie do
pewnego typu przedstawien, obrazéw, wizji pisania jako aktywnosci czlowieka
myslacego.
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Ars poetica tekstow humanistycznych, czyli literaci uchylaja
rabka tajemnicy pisania

Autotematyczny Brewiarz Zbigniewa Herberta zarysowuje program poezji-ideatu,
ale ma rowniez wymiar retrospektywny, scala poetyckie doswiadczenie autora
w ramach ukrytego fadu.

Panie,
obdarz mnie zdolno$cig uktadania zdan dtugich, ktérych
linia jak zwykle od oddechu do oddechu wydaje sie
linig rozpieta jak wiszace mosty, jak tecza, jak alfa i omega oceanu
Panie,
obdarz mnie silg i zrecznoscig tych, ktérzy buduja
zdania dlugie, roztozyste jak dgb, pojemne jak wielka dolina,
aby miescily sie w nich $wiaty, cienie §wiatow,
$wiaty z marzenia

a takze aby zdania gtéwne panowaty pewnie nad podrzednymi,
kontrolowaly ich bieg zawily, ale wyrazisty, jak basso continuo
trwaly niewzruszenie nad ruchem elementéw, aby przyciagalo
je, jak jadro przyciaga elektrony sita niewidocznych praw grawitacji
o zdanie dlugie tedy modle sie, zdanie lepione w mozole,
rozlegte tak, by w kazdym z nich znalazlo si¢ lustrzane
odbicie katedry, wielkie oratorium, tryptyk
atakze zwierzeta potezne i mate, dworce kolejowe, serce przepelnione zalem,
przepascie skalne i bruzda loséw w dloni.

Zbigniew Herbert (1998). Brewiarz,

Epilog burzy. Wroclaw

Konstrukcja modlitwy ikonicznie odzwierciedla podwdjne pragnienie: swobod-
nej formy, przekraczania granic a zarazem odnajdywania si¢ w ramach nadrzed-
nego porzadku, i tesknote za dawnym, klasycznym fadem (,,nikt juz dzisiaj takich
dlugich zdan nie pisze” - ironizowal Herbert, opisujac Klasyka w tomie Hermes,
pies i gwiazda) (Mikolajczak 2013, s. 39). Brewiarz nalezy do wyjatkow — wierszy
autotematycznych, poniewaz utworéw o wlasnym pisaniu, refleksji o poezji w twor-
czosci Herberta prawie nie ma. Uwaza on bowiem, Ze nalezy dawac gotowe pro-
duktyinie wypada rozwodzic si¢ nad ich przygotowaniem. Ma to oczywidcie takze
i inne uzasadnienia. Herbert nie zwatpil w wartos¢ sztuki, kultury, w mozliwos¢
podejmowania dawnej mysli i uzywania dawnych stéw. Poddaje tradycyjne formy
i stowa wtasnej dykeji, uzywa ich z umiarem, ale korzysta z nich stale. ,Zdanie
lepione w mozole” to nic innego jak pars pro toto poezji. Skoro zatem prosi o taka
zdolnos¢, musi mie¢ watpliwo$¢, czy do tej pory umiat sprostaé temu zadaniu.
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Archiwa pisarzy skrywaja dokumenty osobiste, po§wigcone biografii czytelniczej
i sztuce pisania. Jednym z najwazniejszych tekstow traktujacych o poetyce repor-
tazu jest monumentalne, liczace w sumie ponad tysiac stron dwutomowe dziefo
Karafka La Fontaine'a, Melchiora Wankowicza (1972), ktore zostalo pomyslane jako
rodzaj przewodnika dla reporterdéw, ale takze jako sui generis — podsumowanie
kilkudziesiecioletniej praktyki dziennikarskiej Wankowicza. W szerokim spektrum
zanotowanych z duza swada i erudycja wskazéwek uwage zwraca naklanianie
mlodych dziennikarzy do lektury. Karafka... nie jest bowiem tylko obszerng wy-
powiedzig traktujaca o sztuce pisania, ale tez — a moze przede wszystkim — ksigzka
zachecajacg do ,podgladania” dawnych mistrzéw i $wiadomego, krytycznego
czerpania ze Zrédel. Wankowicz staje na stanowisku, iz kazdy napisany tekst uwi-
klany jest w szereg intertekstualnych powigzan, bedacych efektem lekturowych
doswiadczen reportera. Powiada:

[...] ja (samochwata w kacie stala...) dla jednego tylko dzieta [...], w wielkiej
swej czedci spoczywajacego na rekopismiennych Powgzkach, cytowalem
zrodta z 890 pozycji bibliograficznych, z siedmiu jezykéw (dla jidysz i hebraj-
skiego przy pomocy sekretarza) (Wankowicz (1972), Karafka La Fontainea,
cyt. za: Zyrek-Horodyska 2019, s. 45).

Za kwestie o kluczowym znaczeniu, poprzedzajaca napisanie wlasnego tekstu,
reporter uznat rzetelny, oparty na wielu zZrédtach, research. Charakteryzujac swoj
sposob przygotowywania materialu dziennikarskiego, Kapuscinski przyznal: Ja
strasznie duzo pracuj¢ nad tekstem, zeby napisa¢ jedno wlasne zdanie, trzeba
przeczytac tysigce cudzych. Reporter wielokrotnie podkreslal, jak istotne jest
zapoznanie sie z dorobkiem wcze$niejszych tworcow.

Wiestaw Mysliwski ufa jezykowi, o swoich zmaganiach z materig jezyka chetnie
opowiada w wywiadach.

Linearna, konwencja konstrukcji tekstu mnie nie interesuje, bo ona przy
naszym dzisiejszym do$wiadczeniu nie zdaje egzaminu, nie nadaje sie, zeby
opisa¢ jaki$ kawalek wspolczesnego swiata(...). Bo wspdlczesny $wiat jest
zdezintegrowany, rozbity, w gruncie rzeczy jest ciggle mienigcym si¢ i zmie-
niajacym kalejdoskopem. (...) A gdy chce sie odda¢ $wiat w sposob syn-
tetyczny, jedynie poetyka chaosu jest adekwatna. Wbrew pozorom chaos
wymaga zelaznej logiki. Musi by¢ skonstruowany. Piszacy w poetyce chaosu
prezentuje pozornie nieprzystajace do siebie sprawy, ludzi, zdarzenia, ale to
musi mie¢ logike (...). Kazdym chaosem rzadzi logika.

1 Zob. https://artus.torun.pl/rozmowa-z-wieslawem-mysliwskim.
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Marek Bienczyk w pierwszych zdaniach Ksigzki twarzy zadaje pytanie: Kto
z piszacych i Zyjacych nie slyszal porad na temat pisania, kto ich sam sobie nie
udzielal, siebie nimi nie tudzil, nie torturowal?

Pisz, ale tez troche zyj. Pisz, ale nie zapomnij o zyciu, tak szybko mija. Pisz,
lecz korzystaj z zycia, bo nie warto go tracic.(...) Jest czas pisania i czas ist-
nienia, méwia one, zastandw sig, tu jeszcze czeka na ciebie las, tam morze.
(...). Jednak cialo pamieta, budzi si¢ w srodku nocy i w mroku zamiast nas
wymysla do kolejnej strony zdanie, z ktérego rano pozostang na ogot strzepki.
Cialo pamieta: gdy tylko wstaje, wiacza jednocze$nie machinalnie, nim jeszcze
ustanie ziewanie, ekspres do kawy i komputer; ciato pamieta i cho¢ wykonuje
jakies$ czynnosci, kroi chleb, odbiera telefon, to cale zapada si¢ w tekst, jaki
wladnie piszemy. (...) I tak zycie przechodzi, jakkolwiek krotkie by byto,
kruche i wcigz nie do$¢ uzywane. Nie da si¢ oddzieli¢ obu porzadkdow; tego,
co fizyczne, od tego co wystowione, ciata od zdania, nie da si¢ zy¢ bardziej,
pisa¢ mniej z powodu niewystowionej koniecznosci: tak juz jest, tak musi
by¢, tak bedzie wygladala do konca ta Vita - zycie przezywane dla stowa
(Bienczyk 2011, 5. 6).

Wielu dobrych polskich prozaikéw pamieta o maksymie More is less. Mikotaj
Lozinski mowil: ,,Piszac, staram sie, aby nie byto tam nic niepotrzebnego, czesto
wychodze z takiego zalozenia, ze méwiac mniej, mozna powiedzie¢ wigcej. Staram
sie, by w moich ksigzkach nie bylo nic zbednego”.

Rada Mikolaja Grynberga jest taka: ,warto da¢ tekst przed publikacja do czy-
tania zaufanym przyjaciolom dobrze piszacym, nie stucha¢ fatszywych przyjaciot,
ktérym si¢ wszystko podoba” (http://conradfestival.pl/program).

Jacek Dukaj, ktérego futurystyczne opisy ery postpismiennej przedstawione
zostang w koncowej czesci artykulu, tak ocenia wspotczesng komunikacje literacka:

Kiedy zaczynatem swoja przygode z literaturs, jezyk pisarza rozpoznawato
sie po rozbudowanym stownictwie, elastycznosci i zlozonoéci sktadni, po
zindywidualizowanej frazie i wysokiej $wiadomosci jezykowej. Dzisiaj jezyk
profesjonalisty pisma mozna pozna¢ po prostocie konstrukeji zdan, umie-
jetno$ci wystawiania sie za pomoca tylko tych zwrotdw, ktére ,,zrozumiejg
wszyscy”, po wyzbyciu sie lokalizmoéw, wszelkich stylizacji i nawykéw narracji
utrudniajgcych przektad, zwlaszcza przeklad na angielski (Dukaj 2019, s. 255).

Styl klasyczny wobec stylu naukowego

Giganci humanistyki zwykle wystepuja w podwdjnej roli — akademikéw i zna-
komitych literatéw, stad tez podejmujg si¢ opracowania podrecznikéw dobrego
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pisania - jak wspomniany we wstepie Umberto Eco. Kognitywista i lingwista
Steven Pinker (2016) wykorzystal naukowa wiedze na temat jezyka i umystu, aby
pomoc czytelnikowi w trudnej sztuce tworzenia przejrzystej, spdjnej i stylowe;j
prozy. W rozdziale drugim swojego przewodnika Pigkny styl, zatytutlowanym
Okno na swiat, zaleca styl klasyczny jako lekarstwo na zargon specjalistyczny,
w tym proz¢ naukowa. Styl klasyczny w prozie opisany zostal w ksigzeczce Clear
and Simple as the Truth, autorstwa literaturoznawcow Francisa-Noela Thomasa
i Marka Turnera (1994). Jest to styl arystokratyczny, nie egalitarny (Pinker 2016,
s. 51). Metaforg tego stylu jest widzenie $wiata. Autor widzi cos, czego odbiorca
jeszcze nie zauwazyl, i kieruje spojrzenie czytelnika, aby i on mogt to zobaczy¢.
Celem pisania jest prezentacja, a motyw, ktory si¢ za tym kryje, to obiektywna
prawda. Pisarstwo odnosi sukces, kiedy udaje mu si¢ potaczy¢ jezyk z prawda,
czego dowodem jest jasnos¢ i prostota. Prawde mozna poznad, przy czym nie jest
ona tozsama z jezykiem, ktoéry ja ujawnia; proza jest oknem na $wiat. Pisarz zna
prawde, zanim jeszcze ubierze ja w sfowa — nie wykorzystuje pisania jako sposob-
nosci do przemyslenia swojego stanowiska. Autor klasycznej prozy nie musi tez
podawa¢ argumentéw przemawiajacych za prawda — musi jg tylko przedstawic.
Piszacy i czytelnik sg sobie réwni, a proces ukierunkowania spojrzenia czytelnika
przybiera forme rozmowy, czytelnik jest sklonny do wspdtpracy, czyta miedzy
wierszami, nadaza za argumentacjg i kojarzy fakty. Style pisarskie nie s3 wyraznie
rozgraniczane. Tekst napisany stylem funkcjonalnym (praktycznym) zwykle jest
zgodny z pewnym szablonem i na ogot jest zwiezly, tymczasem tekst napisany
stylem klasycznym moze przybra¢ dowolng forme i by¢ dowolnie dtugi. Zwieztos¢
stylu klasycznego ,,jest wynikiem elegancji umystu autora, nie za$ presji czasu lub
wymagan pracodawcy” (Thomas, Turner 1994, s. 81). Autorzy czesto faczg rézne
style pisarskie lub korzystaja z nich naprzemiennie. Teksty naukowe czgsto bywaja
mieszanka stylow funkcjonalnego i autotematycznego. Styl klasyczny jest pewnym
idealem (Pinker 2016, s. 51).

Kultura jezyka naukowego rzadzi si¢ swoistymi prawami, oznacza bowiem
stopient umiejetnosci wladania jezykiem przez uczestnikéw komunikacji nauko-
wej — nadawcow i odbiorcéw, od ktorych oczekuje sie przestrzegania prawdy,
pelnosci (dostatecznosci), jasnosci, racjonalnosci, logiki w uogélnianiu i wniosko-
waniu (Gajda 2001, s. 193). Wyzszy — wystarczajacy poziom kultury jezyka nauko-
wego — widoczny jest w wypowiedziach uwzgledniajacych w szerszym zakresie
normy komunikacyjne, a wigc zorientowanych nie tylko ad rem, ale i ad hominem.
Efektywno$¢ komunikacji naukowej polega na tym, ze odbiorca rozumie nadawce
zgodnie z jego zamiarami oraz moze szybko i w pelni wydoby¢ potrzebng mu
informacje. Troska o stan $wiadomosci jezykowej jest wcigz aktualna, wplywaja
na nig wzorce zawarte w tradycji pisarstwa naukowego, wymogi stawiane przez
mistrzow, opiekunéw naukowych i recenzentéw wydawniczych, postawy filozoficz-
nonaukowe oraz metodologiczne, panujace i przyjmowane w srodowisku uczonych,
a przede wszystkim samodzielna praca autoréw nad ich wltasnym jezykiem (Gajda
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2001, . 194). Pismo stanowi dotad jadro komunikacji w nauce, a artykul i mimo
wszystko monografia w naukach humanistycznych sa podstawowymi gatunkami.
Cytowany tworca i propagator opolskiej szkoty stylistyki w wykladzie wygloszonym
na Letniej Szkole Miodych Pedagogéw KNP PAN w 2017 roku stawia retoryczne
pytanie: Jak stac si¢ dobrym stylista? Aby na nie odpowiedzie¢, trzeba go zacy-
towac: ,Nie ma prostych recept. Pomijajac kwesti¢ talentu, sadze, ze trzeba nad
tym pracowac” (Gajda, 2017, s.19) Zaleca lekture przewodnikéw po sztuce pisania.
Wiedza jezykowa w tym przypadku ma wyjatkowe znaczenie dla pracy poznawczej,
dzigki temu, Ze po pierwsze — umozliwia wyrazanie i transferencje wiedzy, oraz po
drugie - umozliwia wytwarzanie wiedzy dzieki swej funkcji epistemicznej (por.
Grucza 2015, s. 65). Im glebsza jest wiedza jezykowa, tym wieksze s3 mozliwosci
transferencyjne i kognitywne cztowieka. Naukowiec musi swoja wiedze werbali-
zowac w toku pracy poznawczej i transferencyjnej wykonywanej dla réznych grup
odbiorcow. Niezbednym komponentem catkowitej kompetencji cztowieka nauki
jest jego sprawnos¢ tekstotworcza, ktorg aktywizuje w toku werbalizacji wiedzy
i tworzenia tekstu. Umiejetno$¢ tworzenia tekstu, zwlaszcza pisanego, jest cenng
i potrzebnag umiejetnosciag w $wiecie nauki, ale jest to takze zlozona czynno$cé
kognitywna, ktdrg naukowiec podejmuje w kazdej fazie swojej pracy poznawczej
(Eompies 2018). Najwyzszy stopien wyczucia jezykowego wyraza si¢ posiadaniem
teoretycznonaukowej wiedzy o jezyku naukowym. Jest ona udzialem nielicznych.
Do grona znawcéw z pewnoscig zaliczy¢ mozna autoréw poradnikéw, ktdre wcho-
dz3 z jednej strony w zasieg poradnictwa jezykowego, z drugiej zas odwoluja sie
do standardéw pisarstwa akademickiego obowigzujacych w czasopismach wysoko
punktowanych (Ficek 2013). W tekscie odwoluje si¢ jedynie do wybranych poradni-
kow, ktorych potencjalnym adresatem sg autorzy prac naukowych z obszaru nauk
humanistycznych i spotecznych.

O istocie pisarstwa naukowego

Maria Janion tak opowiadata w wywiadzie o swoim akademickim pisaniu:

Nie naleze¢ do osob, ktore piszg jedynie w ciszy gabinetu. Nauczanie jest dla
mnie motorem mojego poznania i pisania. Metoda jest taka: najpierw mys$l
trzeba poddac prébie, trzeba ja sformulowaé wiele razy i to wobec ludzi,
ktorych reakcje moge $ledzi¢. Czasem oni replikuja, czasem zadajg pytania.
W ten sposdb mysl przybiera taki ksztalt, ktéry moze zostaé zapisany. Robie
tez notatki — najpierw przygotowujac si¢ do seminarium, potem w trakcie,
a potem jeszcze po seminarium, zeby zda¢ sobie sprawe, w jakim stopniu mysl
sie przeksztalcita. Jest wiec kilka wersji. To jest ciezka praca i kiedys szto mi
to tatwiej, ostatnio zuzywam bardzo duzo papieru. Studenci si¢ dziwia, ze
notuje takze stuchajac ich referatéw, albo podczas ich wypowiedzi. Pewnie
to im dobrze robi, bo widzg, ze jest ktos, kto interesuje si¢ nimi, a ja moge
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przypominac sobie potem te glosy, ktére mnie otaczaja, kiedy pisze¢ (Janion
1997, 5. 199).

Zmagania i wysitki tworcze piszacego akademika majg dwojaki charakter:
zwigzane sg z dylematami natury metodologicznej oraz z opanowaniem trudnej
sztuki (rzemiosta) naukowego opisu zagadnien szczegélowych. Trudnoséci zwigzane
z tworzeniem tekstu naukowego pojawiajg sie na etapie pracy ze zgromadzonym
materialem (Mackowiak 2010). Inny problem to ,klatwa wiedzy” (Pinker 2016),
czyli trudno$¢ w wyobrazeniu sobie, jak to jest, gdy ktos nie wie tego, co my wiemy.
Doda¢ mozna takze paradoksalnie, gdy kto§ wie znacznie wiecej o tym, czego
my nie wiemy. Owa klatwa wiedzy odnosi si¢, w przypadku badan spotecznych,
do $wiadomosci badacza — pedagoga, w taki sposdb, ze kategorie, ktorymi sie
zajmuje (zaufanie, podmiotowos¢), sa dobrze znane np. socjologom czy psycho-
logom, filozofom, jego za$ dylematy (pedagoga) moga wydawac si¢ w srodowisku
psychologéw lub socjologéw banalnymi. Pedagodzy sg zobowigzani do $ledzenia
rozwoju dyscyplin pokrewnych. W czasach blyskawicznej globalnej dostepnosci
za posrednictwem technik cyfrowych, artykulow i ksigzek na temat interesujacej
nas problematyki, tego czym sie zajmujemy, kwestie nieustannego aktualizowania
wiedzy nabraty szczegélnego znaczenia.

Konstruowanie tekstu polega na ufozeniu idei w racjonalnym porzadku, tak
aby nasz artykul stanowil sp6jna narracje, byt czytelny dla badaczy i reprezentan-
tow spolecznoséci naukowej oceniajgcych nasz potencjal naukowy (Becker 2013).
Poniewaz jeste§my osobami aspirujacymi do grona uczonych, musimy doskonali¢
wlasny warsztat badawczy i styl pisarski, albo starac si¢ potaczy¢ jedno i drugie, czy-
nigc z pisania metode naukowa (Richardson, Pierre 2009). Jako autorzy zmagamy
sie zatem z problemem organizacji tekstu na dwoch poziomach: merytorycznym
(poprawnos¢ logiczna i empiryczna) i jezykowym - gdy dazymy do przekazania
tresci w dobrym stylu (stylowe pisanie naukowe).

Inng trudnoscig w przygotowaniu tekstu naukowego jest znalezienie wlasciwego
sposobu wykorzystania dostepnych tekstow — selekcja materiatu i wyeliminowanie
jego nadmiaru, uwzglednienie tradycji badan, dorobku poprzednikoéw, a wiec zada-
nia i wysilki, ktére Howard Becker (2013) nazwal ,terrorem literatury”, a Umberto
Eco (2007) - ,,selekcja materialow” - zrodta z pierwszej reki i opracowania z drugiej
reki. Pierwszy krok do stworzenia tekstu artykulu stanowi staranna kwerenda
bibliograficzna, pozwalajaca wyloni¢ teksty zZrédlowe (oryginalne), ktdre czgsto
okazujg si¢ bardzo trudne ze wzgledu na ograniczong intersubiektywng komu-
nikowalno$¢ (Boruszewski 2017)*. Dla przyktadu, jezeli czytamy przettumaczone
na jezyk polski eseje Alfreda Schutza pt. Potoczna i naukowa interpretacja ludz-
kiego dziatania (zob. Mokrzycki E. (1984). Kryzys i schizma. 1. Antyscjentystyczne

2 Tre$¢ publikacji ,X” jest intersubiektywnie komunikowalna wtedy i tylko wtedy, gdy kompetentny
odbiorca ,,0” zapozna sie z trescig tej publikacji i zrozumie te tre$¢.
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tendencje w socjologii wspélczesnej) albo Swiatty obywatel. Esej o spolecznym
zréznicowaniu wiedzy (zob. ,, Literatura na Swiecie” 1985), staramy sie je zrozumie¢
na swdj sposob. Jesli nie do konca rozumiemy oryginalny przekaz, siggamy do in-
terpretacji Stawomira Mandesa, zawartej w ksigzce Swiat przezywany w socjologii
(2012). Dodatkowq barierg jest bariera jezykowa, poniewaz wigkszos¢ materiatu
zrédlowego nie jest dostepna w jezyku polskim. Nie zawsze poziom jezykowy ba-
dacza umozliwia wierne thumaczenie wyrafinowanych jezykowo obcojezycznych
tekstow specjalistycznych.

Trudno$ci w osigganiu doskonalosci jezykowej
o podlozu metodologicznym i pedagogicznym

Dokonana pod koniec XX wieku krytyczna ocena jezyka humanistyki Jerzego Pelca
(Pelc 2000) pozostaje aktualna. Semiotyk uzyl okreslenia ,,profesjonalny betkot”
wobec tekstow, w ktorych za wyszukang forma ujawnia sie negatywna tres¢, ktéra
wyziera zza zastony niejasnosci. Staje sie to czynnikiem demoralizacji intelektu-
alnej i uczy oszukiwania pozorami naukowosci. Maria Dudzikowa, powolujac si¢
na seri¢ wydawang przez uczonego, i ukutym w niej okresleniem, ze przebywamy
W ,zanieczyszczonym $rodowisku jezykowym i intelektualnym”, dostrzegata te
niepokojace zjawiska w tekstach pedagogicznych, ktére pretenduja do miana in-
terdyscyplinarnych. Referuje si¢ w nich nie tyle poglady osadzone w kontekscie
konkretnej teorii czy orientacji, ile ,,cytuje sie nozyczkami”, tzn. wybiera sie jakis
fragment (najcze$ciej definicje) i wmontowuje we wlasny wywod jako jego potwier-
dzenie, cho¢ w kontekscie tresci i orientacji metodologicznej cytowanego autora
jest doktadnie odwrotnie (Dudzikowa 2009, s. 182). Lech Witkowski (2007, s. 50)
nazwal takie zabiegi ,erudycyjna zonglerka z jednoczesnym brakiem zdolnosci
ukazywania pracy wybranych poje¢”.

Bozena Witosz (http://www.rjp.pl) zwraca uwage na szczegélng heterogenicz-
nos$¢ przedmiotowo-pojeciowa ponowoczesnej metodologii, za ktérg odpowie-
dzialny jest jej transdyscyplinarny charakter. Wypowiedz jezykoznawczyni celnie
ilustruje sytuacje wspdlczesnego badacza, dlatego przytocze jej fragment:

Ponowoczesnos¢ (...) nakladajac na podmiot poznajacy obowiazek ciagltego
poszerzania horyzontéw wiedzy i przekraczania granic wlasnej dyscypliny,
nie zwalnia go z obowiagzku manifestowania §wiadomosci metodologiczne;.
Jej wyostrzenie staje si¢ wrecz niezbedne wobec nowych konwencji pi$mien-
nictwa naukowego. Dawna monologowo$¢ tekstu naukowego zastepuje dzis
dialogiczno$¢é: podmiot poprzez tekst rozmawia (dyskutuje, spiera sig, szuka
potwierdzen) z innymi autorami, ale takze w rozwazaniowym trybie wypo-
wiedzi prowadzi dialog z samym sobg i czytelnikiem. Intertekstualia, ktdre
sa nieodlacznym skfadnikiem poetyki wypowiedzi naukowej, dzis wystepuja
w nich znacznie czesciej, obserwujemy tez poszerzanie ich zakresu i funkcji
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(...) Autor czasami nie potrafi sprosta¢ roli dyrygenta réznobrzmigcego chéru
(Witosz, www.rjp.pl).

Anna Duszak (2015) podkresla, ze idea tozsamosci akademickiej jest nieod-
tacznie zwigzana z koncepcjq ,akademickiej wspdlnoty dyskursu” oraz z pojeciem
»dyscypliny naukowe;j” jako monokultury akademickiej. Tekst akademicki pelni
funkcje identyfikacyjne - ujawnia style kulturowe ale tez ujawnia przynaleznos¢ do
okreslonej dyscypliny wiedzy i pozycjonuje strukturalnie piszacego we wspdlnocie,
gdy wezmiemy pod uwage kompetencje meta dyskursywne cztonkéw wspoélnoty.

Dookreslajac istote humanistycznej tozsamosci pedagogiki, Lech Witkowski
pisze: ,,pedagogika jest osrodkowa dyscypling meta-humanistyczna (...) jej kardy-
nalng, centralng i wyjatkowa powinnoscig jest dokonywanie refleksji teoretycznej
takze w zakresie sposobu pojmowania i praktycznego wdrazania wizji humani-
stycznej (humanizmu) wlasnego postania i skutkéw szczytnosci wlasnych intencji”
(Witkowski 2000, s. 235). Autorka znanego podrecznika pedagogiki ogélnej — Teresa
Hejnicka-Bezwinska (2008, s. 258-302) jezykowi wspoélczesnej pedagogiki poswie-
cifa rozdzial szdsty swojej pracy. Problem jezyka pedagogiki jest, w przekonaniu
badaczki, jedng z najbardziej podstawowych kwestii (Hejnicka-Bezwinska 2008,
s. 260), albowiem w p6Znej nowoczesnosci jezyk jest aktywnym czynnikiem kre-
owania $wiata spolecznego i najwazniejszym narzedziem dzialan spolecznych.
Dzialania jezykowe wiazg sie z wiedzg o edukacji oraz z jej upowszechnianiem.
Lawinowy przyrost wiedzy naukowej staje si¢ powodem rozbieznosci pomiedzy
stylem jezyka, uzywanym w praktyce przez przecig¢tnego czlowieka, a jezykiem
naukowym, ktérym postuguja sie przedstawiciele réznych dyscyplin naukowych
(Hejnicka-Bezwinska 2008, s. 258). Wspolczesne nauki humanistyczne oscyluja po-
miedzy dwoma skrajnymi stanowiskami: pozytywistycznym scjentyzmem i huma-
nistyczna literacko$cig, w sprawie poziomu naukowosci, w odniesieniu do wiedzy
wytwarzanej, przekazywanej i popularyzowanej w humanistyce. Jezykowy obraz
rzeczywistosci edukacyjnej moze by¢ tworzony zaréwno w spolecznej praktyce
edukacyjnej, jak i w procesie wytwarzania naukowej wiedzy o edukacji. Wazne
jest jednak, aby mozliwe bylo komunikowanie sie ze sobg obu przedstawicieli tych
Swiatow. Wspolczesny jezykowy obraz rzeczywistosci edukacyjnej jest bardziej
podobny do biblijnej wiezy Babel; z tego powodu pedagogika jako dyscyplina na-
ukowa zobowigzana jest do tworzenia systemu jezykowego, ktéry w najogdlniejszej
postaci tworzy mape pojeciowa opisujaca przedmiot badan. Zdaniem Hejnickiej-
Bezwinskiej, jezyk pedagogiki, jako wytwor cztowieka zwigzanego ze spoleczng
praktyka edukacyjng (pedagogia), blizszy jest stylowi potocznego moéwienia i mysle-
nia o edukacji. Natomiast jezyk pedagogiki jako nauki, ktéra przedmiotem swoich
badan czyni spoteczng praktyke, musi korespondowac¢ z jezykiem wspdtczesnych
nauk humanistycznych. Aby opisa¢ ztozone zwiazki miedzy tymi dwoma stylami
wypowiadania si¢ (opisywania, wyjasniania i interpretowania) o rzeczywistosci
edukacyjnej, pedagogika ogdlna musi zatem poszukiwac i postugiwac si¢ swoista
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forma metajezyka. Wspoltworzg go: jezyk pedagogiki ogdlnej, jezyk subdyscyplin
pedagogicznych (specjalizacji), jezyk paradygmatu pozytywistycznego oraz jezyk
paradygmatu postpozytywistycznego (Hejnicka-Bezwinska 2008, s. 301).

Bogustaw Bieszczad (2013) zarysowal autorska i filozoficzng perspektywe analizy
jezykow pedagogiki w dwoch planach teoretycznych: wertykalnym i horyzontal-
nym, wyznaczonych przez modernistyczny i postmodernistyczny model pedago-
giki. Perspektywa wertykalna ma charakter waloryzujacy i hierarchizujacy, mozna
w nig wpisa¢ w ujeciu historycznym: jezyk jedyny i opozycyjny, multijezyki, para-
jezykiiinne znane opozycje. Badacz kategorii ponowoczesnego jezyka pedagogiki
zaproponowal wigczenie do dyskursow pedagogiki i jej jezyka perspektywy hory-
zontalnej, rezygnujacej z waloryzacji jezykéw na rzecz promocji wielosci opisow.
Jest to wizja pedagogiki ponowoczesnej, Scisle zwigzanej z kulturg i humanistyka
ujmowang jako sfera semiotyczna, zdecentrowana, ujawniajaca si¢ na ,,pograniczach
dyskursu, warto$ciowa zaréwno pod postacia wiedzy naukowej, jak i w formule
literatury, parodii i metafory, niestronigca od narracji, zastepujacej teorie i reto-
ryki, konkurujacej ze $cistoscia” (Bieszczad 2013, s.126). Wertykalna perspektywa
jezykowa operuje glownie kategoriami, nie waloryzujac ich wobec poje¢, dopuszcza
jezyk ,metaforyczny”, nie kwestionujac $cistego jezyka nauki, nie deprecjonuje
jezyka ,potocznego”, podobnie jak uznaje warto$¢ jezyka ,literackiego”, z jego
figuralnoscia i retoryka, rozwaza i promuje kategorie ,,antyfundamentalistyczne”
i ,antyesencjalistyczne” (przygodnosci) w jezykowym konstruowaniu $§wiata edu-
kacji w jego jezykowo-przestrzennej formule ponowoczesnej, w ktorej wazny jest
takze ,dzialaniowy (performatywny)” wymiar mozliwosci jezyka. Ze wzgledu
na ograniczong przestrzen wywodu pomijam charakterystyke pigciu kategorii
(wraz z ich egzemplifikacjami) opisanych na kartach ksiazki B. Bieszczada (2013,
S. 123-173).

Alina Wroébel przeanalizowata (stosujac kryterium leksykalno-semantyczne)
zmiany podstawowych kategorii badawczych, jakie dokonaly i dokonuja si¢ w za-
kresie podstawowych poje¢ pedagogicznych, w okresie od 1989 roku, oraz konse-
kwencje, jakie niesie ze sobg zjawisko zmiany jezyka wspodlczesnej pedagogiki dla
uprawiania pedagogiki, jej tozsamo$ci i statusu jako dyscypliny naukowej. Wybrane
przyklady proceséw urzeczywistniajacych te zmiane to np. model dziesiecioscianu
edukaciji, zaproponowany przez Zbigniewa Kwiecinskiego. Stosunkowo czesto ana-
lizowane s3: uczenie si¢ jako centralna kategoria pojeciowa wspolczesnej praktyki
edukacyjnej czy edukacja alternatywna; kategoria Innego jako uczestnika proceséw
edukacyjnych, posta¢ lidera o§wiaty, fenomen wolnego rynku edukacyjnego, osoba
edukatora, okreslenie — ekonomizacja dziatalnosci edukacyjnej. Wyraznie zauwa-
zalny jest wzrost znaczenia takich kategorii badawczych, jak np. ambiwalencja,
autonomia, dyskurs, emancypacja, opor, podmiot, podmiotowos¢. Jezyk pedagogiki
ma takie cechy, jak np. rzeczywistos¢ spoleczno-kulturowa, w ktdrej powstaje,
konkluduje A. Wrébel (2018). Cechuje go wielo$¢, réznorodnoé¢ i wieloznaczno$c.
Warto pamigta, ze niejednorodnos¢ i ztozono$¢ metodologiczna pedagogiki staje
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sie czesto zrodtem bledéw popelnianych nie tylko przez poczatkujacych badaczy.
Bogustaw Sliwerski (2017) uczynil obiektem diagnozy poziom naukowych kompe-
tencji pedagogdw przez pryzmat recenzji ich rozpraw doktorskich i habilitacyjnych.
Zwrocil uwage, ze styl pisania rozpraw moze rzutowa¢ na krytyczny ich odbior.
Bledna struktura narracji przejawia si¢ w skfonnosci do nieznosnych powtorzen,
przykladow, mysli, zdan. Brak wielostronnego namystu rozpoznawalny jest wow-
czas, gdy autor catkowicie stroni w swoim tekscie od wtasnego komentarza do
przedstawionych koncepcji, nie porzadkuje ich wedlug waznosci lub nieustannie
powraca do probleméw uznawanych aktualnie za modne oraz do myslicieli o glos-
nych nazwiskach (Sliwerski 2017, s. 52). Do$¢ czesto w pracach naukowych spotka¢
mozna beztroskie zestawianie obok siebie i jednoczesne wykorzystywanie sprzecz-
nych orientacji teoretycznych, np. humanistycznej koncepcji czlowieka z koncepcja
behawioralna. Inny typowy blad to cytowanie rozmaitych definicji, a nastepnie
tworzenie wlasnej na zasadzie idem per idem, oraz ignotum per ignotum. Stanistaw
Juszczyk (2017) z kolei przestrzega przed bledami ekologizmu, indywidualizmu,
redukcjonizmu oraz przesadng wiara w wyniki badan ankietowych.

Jak juz zostalo powiedziane, to ksigzka jest w naukach humanistycznych i spo-
tecznych ,,zlotym standardem”, stanowi kontynuacje najpigkniejszych intelektu-
alnych kulturowych tradycji, podczas gdy artykuly wpisuja sie w zorientowana na
~-wydajnos¢” logike dzialania korporacji (Melosik 2019b, s. 64). Status naukowca
jest uzyskiwany poprzez wazne ksigzki, jakkolwiek wysoko punktowane artykuty
odgrywaja istotng role w formalnej ewaluacji, to jednak nie pozwalajg autorom
znaczaco zwigkszy¢ statusu, dajg bowiem , krétkotrwaty skok pozycji” (Melosik
2019b, s. 93). Pedagodzy piszacy o swoim powolaniu uniwersyteckim (Dudzikowa,
Nowak 2015) w pelni zgadzaja si¢ co do jednej kwestii — pasji, ktora stanowi inte-
gralng cze$¢ rdzenia tozsamosci naukowrca i jest ,stanem serca i umystu”, ktéry
warto pielegnowac niezaleznie od okolicznosci (Melosik 2019b, s. 164). Jeden z naj-
wybitniejszych polskich uczonych przetomu XX i XXI wieku, badacz temperamentu
i r6znic indywidualnych, profesor psychologii Jan Strelau, potwierdzit, ze w pracy
naukowca najwazniejsza jest motywacja wewnetrzna i pasja, polegajaca na tym,
ze cztowiek nosi w swoim umysle idee, koncepcje, rozwigzania i w dzien i w nocy.
Profesor uwydatnil wage ksiazek autorskich, ktorych napisanie wymaga wielu
godzin siedzenia przy biurku, ale wymienit tez osobe zacnego profesora Adama
Fraczka w roli przykladu wybitnego w skali miedzynarodowej badacza agresji,
ktéry w swoim zyciu nie opublikowal zadnej ksigzki autorskiej, a jest dobrze roz-
poznawalny w $wiecie nauki’.

3 Zob. https://youtu.be/7uwxgEveltU.
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Naukowiec epoki postpismiennej w wizji Jacka Dukaja

Po pismie Jacka Dukaja (2019) jest esejem o roznicach i konsekwencjach réznic
miedzy ,,mys$lunkami”. W historycznym przebiegu rozwoju pisma kluczowe sg dwa
momenty, dwie rewolucje: pierwsza to wyksztalcenie alfabetu, posréd mnogosci
pism niealfabetycznych. I druga: calkowite upodmiotowienie przez Grekéw pisma
alfabetycznego, dzieki wprowadzeniu zapisu samogtosek. Po epoce druku i cywili-
zacji zaawansowanych technologii stajemy u progu trzeciego ,,my$lunku”, dostep-
nego poprzez narzedzia umozliwiajace juz nie znaki przezy¢, lecz same przezycia.
Ow charakterystyczny zbiér nawykéw i zdolnoéci Dukaj nazywa ,,myslunkiem”.
W dziejach cztowieka wyrdzni¢ mozna trzy epoki: kulture oralng, kulture pisma
i kulture bezposredniego transferu przezy¢. Relacje tych trzech form czlowieczen-
stwa lepiej oddaje ciag: mowa - pismo - technologie bezposredniego transferu
przezy¢. Oba pierwsze ,myslunki” opierajg sie na tej samej zasadzie symbolicznego
kodowania znaczen, tj. na jezyku. Dopiero technologie transferu bezposredniego
pozwalajg pomina¢ jezyk: przeskoczy¢ etapy przekazu symbolicznego.

Pisarz-futurysta przyjal w swoim eseju (Dukaj 2019, s. 186-187) nastepujace
zalozenia:

1. Znajdujemy si¢ w okresie przejsciowym miedzy kultura pisma i kultura
postpi$mienna; 2. Dominacje kolejnych metod transferu przezy¢ ustanawiaja
w dziejach czlowieczenstwa trzy epoki: epoke oralng, epoke pisma, epoke
bezposredniego transferu przezy¢; 3. Sita i glebokos¢ wplywu dominujacej
metody transferu przezy¢ na umyst Homo sapiens sa tak duze, ze uczciwiej
bytoby moéwic o trzech czlowieczenstwach warunkowanych przez réznice
w tych nawykach i mocach umystu; 4. Kazdy ,myslunek” wprost oraz poprzez
zwigzane z nim technologie (badz ich brak) wptywa lub wrecz determinuje
ksztalt spoleczenstwa, kultury, porzadku ekonomicznego, politycznego, az do
moralnoéci, estetyki i najintymniejszych doswiadczen cztowieka. ,,Myslunek”
poprzedza i warunkuje umystowos¢ i $wiatopoglad, mozna go ujmowac jako
mindstyle — zwrocony do wewnatrz umystu odpowiednik lifestyle, ktory jest
czyms$ wigcej niz jedynie stylem zycia; 5. Im doskonalsza metoda transferu
przezy¢, tym wigksza niepodlegtos$¢ ona zyskuje wobec tych, co je przezywaja
(przezywaczy); 6. Warto$ci postpiémiennego przezywacza nie sg warto$ciami
dziecka kultury pisma. Nie da si¢ z wnetrza jednego ,,myslunku” ocenia¢ ani
planowa¢ innego ,,myslunku”. Co dobre lub zle, co piekne i co ,,brzydkie”, nie
daje sie przeszczepiac z jednego kontynentu mysli na drugi.

4 Michal Tabaczynski w eseju recenzyjnym ksigzki Jacka Dukaja przekonuje, ze w socjologii
na okreélenie takiego zestawu dyspozycji istnieje calkiem pojemna nazwa habitus, autorstwa
Pierre’a Bourdieu.
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Czlowiek wychowany w pi$mie wlasciwie nie moze mysle¢ o postpismien-
nosci jako o nowym barbarzynstwie i upadku kultury. Zycie w kulturze
zdominowanej przez taka, a nie inng metode transferu przezy¢ ksztattuje
nas w wymiarach mentalnych i praktycznych, z pozoru zupelnie z ta metoda
niezwigzanych, zaréwno w sprawach btahych i codziennych, jak i w uczu-
ciach najgtebszych, w najdonioslejszych wartosciowaniach. Owa metoda
uksztaltowata i napedzita calg te kulture, ktdra stanowi forme i tre$¢ naszego
zycia w $wiecie materii i zycia duchowego, my za$ nie jeste$Smy $wiadomi,
jak pismiennos$¢ powoduje naszymi logikami, snami, wyborami, odruchami,
upodobaniami, instytucjami i naukami.

Urodzony dla powietrza i nieprzerwanie oddychajacy powietrzem, nie czu-
jesz powietrza; nie potrafisz sobie wyobrazi¢ «bezpowietrznosci». Urodzony
w my$lunku, nie myslisz o nim; nie potrafisz mysle¢ bez niego, na zewnatrz
niego (Dukaj 2019, s. 189).

Pismo jest technologia i stuzy okreslonym celom. Jego uzywanie niesie ze soba
okreslone koszty i okreslone korzysci. Pismo wywotuje konkretne zmiany w struk-
turze spofecznej, w kulturze, w ,myslunku” (Dukaj 2019, s. 196). Jako gatunek ludzki
posiadamy ,,instynkt interakeji”, ktéry Dukaj nazywa ,instynktem wyzewnetrz-
niania przezy¢”’. Istnieje w ludziach dgznos¢, potrzeba i sita poprzedzajaca i jezyk
i pismo, i technologie bezposredniego przekazywania przezy¢.

Styl Zycia zmienia si¢ fundamentalnie i nieodwracalnie.

Nie napisze listu — zadzwonie. Nie przeczytam powiesci — obejrze serial. Nie
wyraze politycznego sprzeciwu w postaci artykutu - nagram filmik i wrzuce
go na You Tubie. Nie spedzam nocy na lekturze poezji - gram w gry. Nie
czytam autobiografii — zyje zyciem celebrytéw na Instagramie. Nie notuje —
nagrywam. Nie opisuje - fotografuje. I tak dalej... (Dukaj 2019, s. 235)

Nikt nie zmusza ludzi do takich wybordéw, wydaja sie one po prostu natu-
ralne. Jako szeregowi pracownicy naukowi trawimy i produkujemy masy doku-
mentéw tekstowych. Z kazdego szczebla na szczebel wyzej wedruje przekaz juz
przefiltrowany, stezony, sprofilowany. Wspoélczesnym odpowiednikiem intelek-
tualnej biografii profesora jest wystapienie na TED i prezentacje audiowizualne.
Autouzupelnianie, tak meczgce w trakcie pisania smsow, stato si¢ pisaniem. Pismo
nie potrzebuje dzi$ piszacego.

Czytanie i piSmienno$¢ Dukaj rozszczepia na dwa zakresy znaczeniowe.
W pierwszym z nich chodzi o umiejetno$¢ czytania na poziomie elementarnym,
w drugim zas$ o zdolno$¢ do pracy w glebokim ,,myslunku” pisma, do przyswajania

5 Arystoteles nazywat to ,instynktem spolecznym” , za$ Steven Pinker (1994) nazwal to samo
»instynktem jezykowym”.
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i tworzenia dlugich, ztozonych tekstéw, operowania na ich tresci, ich logicznej
strukturze: o zdolno$¢ do my$lenia pismem®. Takie my$lenie jest znacznie szybsze
od myslenia jezykowego, porownuje si¢ je do myslenia obrazowego, $nienia na jawie

By odnie$¢ zyciowy i zawodowy sukces we wspdtczesnym swiecie, nie musisz
juz umiec czytacipisac. (...) Albo ogladasz i stuchasz albo jestes wykluczony
(Dukaj 2019).

Dukaj stwierdza, ze przekaz audiowizualny przejal tradycyjna role dyskursu
prasowego i eseistycznego. Gtéwne bitwy toczg si¢ w przestrzeni You Tube, pod-
castow, mediow spotecznosciowych, internetu, telewizji.

Na globalnej agorze idee ucieraja si¢ nie na papierze, lecz w transmitowanym
obrazami i dzwiekami cyrku awataréw idei (Dukaj 2019, s. 256).

Odpowiednio zmienia si¢ pozycja i §ciezka kariery public intelectuals, jak réw-
niez miejsce w niej ksigzki. Model ,,kariery ksigzki” czy droga ksigzki obowiazu-
jaca w tym okresie przejsciowym - tj. do momentu przejecia w zyciu publicznym
wszystkich kierowniczych rol przez przedstawicieli pokolen juz wychowanych
w ,myslunku” transferu przezy¢ wyglada nastepujaco:

1. Obecnos$¢ autora w mediach spofecznosciowych silnie audiowizualnych

(You Tube, Instagram, Facebook itp.);

2. Wydanie ksigzki, ktére daje pretekst, aby autor pojawil si¢ w ,,starych me-
diach”, jak telewizja, i wytworzone w ten sposob materiaty audiowizualne
wpuszczal w nowoczesne media transferu przezy¢;

3. Powoduje to dalszy wzrost followingu i intensywnosci przezywania autora
przez followerdw;

4. To za$ pozwala na organizacj¢ zyskownych wystapien publicznych i mag-
netyzacje poularnosci na sposoby inne niz ksigzka;

5. Tym samym proporcjonalnie zwigksza si¢ ekspozycje idei, ktérych taki
autor jest nosnikiem (awatarem).

Model ten w obiegu anglosaskim stal si¢ norma. Ksigzka powstaje wiec jako
produkt uboczny komercyjnego tancucha cywilizacji postpismiennej, stuzy za to-
ken: co$, co autor przekazal swoim przezywaczom bardziej jako materialny symbol
niz nosnik do$wiadczen, tudziez wiedzy. Jednakze ksigzka to wciaz najprostszy,
najpopularniejszy sposdb, aby spieniezy¢ popularnos¢ budowang w sieciach trans-
feru przezyc.

6 Coraz wigcej 0s6b ze szczytow hierarchii sukcesu przyznaje si¢ publicznie do dysleksji, by¢ moze
dlatego ze daje ona przewage, dlatego ze dyslektycy szybciej orientuja si¢ w §wiecie, szybciej sie
uczg, sa bardziej tworczy, gdyz ich myslenie nie jest spetane pismem, jezykiem; mysla od razu
pakietami wrazen zmystowych przezy¢.
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Obszary, w ktorych Jacek Dukaj znajduje nisze literatury pisanej, to:

1. Formalizm jezyka, ktéry w postaci krystalicznej ujawnia sie w poezji. Stowo
jest tu ogniskiem przezycia. Brzmienie sfowa, jego estetyka na kartce pa-
pieru, pod$wiadome skojarzenia wizualne, rytmy sktadni i harmonie aka-
pitow, kadencje wywodu, barwnos¢ i bujnos¢ stylistyki do ujecia jedynie
przez wzrok;

2. Zycie wewnetrzne, czyli krajobrazy ducha stworzone przez stowo pozba-
wione desygnatéw w $§wiecie pozastownym;

3. Przemijanie, fenomen odchodzenia w przeszlos¢. Uplywu czasu nie mozna
zobaczy¢, dotkng¢, ustyszeé. Naturalnym czasem narracji pisanej jest czas
przeszly, zad narracji oralnej — czas terazniejszy. Przezycie stuletniego zycia
nie odbija si¢ w przezyciu dwugodzinnego filmu o stu latach zycia;

4. Pismo jest rdwniez pierwszym ogrodem myslenia logicznego, abstrakcyj-
nego, cieplarnig idei. Jest jedynym mozliwym metabolizmem eseju i wszel-
kich podobnych splotéw Logosu i Mythosu.

Zakonczenie

Zwiazki pisarstwa artystycznego i naukowego oraz trud zwiazany z tworzeniem
tekstu, wypowiedzi literackiej i naukowej uznano w przedstawionym artykule za
zlozone, ale jednoczesnie podobne czynnosci umystu poznajacego i konstruujacego
znaczenia. Tworcy, ktorzy sztuke pisania opanowali do perfekeji, odnajduja si¢
w $wiecie nauki i fikeji literackiej Pisanie akademickie ma wymiar indywidualny
i spoteczny - jest z jednej strony osadzone w doswiadczeniu piszacego, jego sposo-
bie interpretacji $wiata, z drugiej natomiast jest wlaczane do spotecznego obiegu,
dlatego wymaga wielkiej odpowiedzialnosci etycznej. Rozwdj technologii pisania
wplywa na samo pisanie. Ewa Szczesna (2013) pokazala mechanizmy reinterpre-
tacji pisma i czytania w przestrzeni cyfrowej, ktére powoduja zmiang sposobu
doswiadczenia tekstu. Wspodlczesne techniki medialne sprawiaja, Ze czytanie staje
sie pisaniem, pisanie staje si¢ klikaniem (dzialaniem na teksturze), a klikanie do-
$wiadczeniem tekstu.

»lekst, ktory powstaje bez wysitku, czyta si¢ bez przyjemnosci” (Samuel
Johnson, cyt. za: Mackiewicz 2010). Powinnoscia ludzi aspirujacych do grona
naukowcow jest podejmowanie namystu wielokrotnego, jego kluczowe znaczenie
podkreslaja zgodnie wszyscy piszacy pedagodzy (Dudzikowa i in. 2015). Ten na-
myst jest konieczny, aby przekazywaé swoje idee nie tylko elegancko, lecz takze
komunikatywnie i efektywnie. Napisanie tekstu naukowego, w tym pedagogicz-
nego, wymaga, oprocz inteligencji i rozsadku, réwniez cierpliwosci i sumiennosci,
starannego przygotowania i rdwnie starannego poprawiania gotowej pracy. Istnieje
catkiem pokazna grupa akademikoéw, ktorzy opanowali t¢ umiejetnosé w sposob
mistrzowski i zdradzaja sekrety swojej produktywnosci publikacyjnej. Pisarstwo
naukowe opiera si¢ na gltebokiej ambiwalencji, ktora wyrazaja opozycyjne postawy



84 MARTA KRASUSKA-BETIUK [18]

»skoncz to wreszcie” i ,nie spiesz si¢”. Dla dyscypliny jako calosci ta ambiwalencja
jest korzystna, ale dla poszczegoélnych naukowcow juz nie, moga wiele stracic, jesli
dokonaja nieodpowiednich wyboréw (Bochno i in. 2013, Korzeniecka-Bondar 2017).
Kazdy tekst ma dluga historie publikacyjna, poprzedzong oczekiwaniami w redak-
cjach na recenzje, decyzje, korekty, kontakty z redaktorami prowadzacymi. Kazdy
opublikowany przez redakcje czasopism artykul sprawia satysfakcje i motywuje
do pisania nastepnych tekstow. Uzyskanie pozytywnych recenzji bardzo cieszy,
czasem martwi, poniewaz jesli brak jakichkolwiek uwag, to u piszacego rodzi
sie obawa, czy recenzenci w ogole czytali prace, a czytanie recenzji krytycznych
wlasnych tekstéw cho¢ czasami zawstydza, jednoczes$nie zmusza do przemyslenia
stanowiska, zmodyfikowania btednych zalozen. W pisaniu artykuléw do czaso-
pism naukowych najbardziej uciazliwy jest wymog ograniczania dtugosci tekstu
do $cisle okreslonej liczby znakow, stron oraz nieprzewidywalny czas oczekiwania
na recenzje. Napisanie tekstu o okreslonej liczbie znakéw wcale nie jest fatwiej-
sze od pisania ksiagzki; wymaga niezwyklej umiejetnosci dyscyplinowania mysli,
kondensacji tresci i zachowania warunkow intersubiektywnej komunikowalnosci.

Na zakonczenie przytocze gar§¢ cytatow poswigconych maestrii pisania.
Guwernantka Vladimira Nabokova, ,,mruczac pod nosem zwilza ustami btysz-
czacy staléwke, zanim zanurzy ja w chrzcielnicy katamarza” i ,rozkoszuje si¢
kazda nozka kazdej klarownej litery”. W przekonaniu piszacej te stowa warto
sumiennie pracowa¢ nad tekstem, a ,,ciezka praca wymaga wielu godzin” (Becker
2013, S. 141). ,,Spiesz si¢ powoli i bez zniechecenia po stokro¢ przekuwaj surowiec
natchnienia” - pisal Nicolas Bolieau-Despreaux (cyt. za: Mackiewicz 2010). Kiedy$
jednak trzeba skonczy¢ dzielo, gdyz jak zacheca Julia Hartwig, ...zréb, co zamie-
rzales, bo nigdy nie bedziesz gotowy, wezwij dobre duchy, zeby Ci sprzyjaly” (Sita
i stodycz. W: Zapisane).
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REPRESENTATIONS OF WRITING IN PEDAGOGICAL
HUMANISTIC THINKING

Abstract: The theme of the article is the praxis of writing. The winters of the Nobel Prize
in literature and brilliant minds of creative writing have sophisticated text-creating skills.
A significant group of writers are left with a lifelong development and improvement of this
skill. Thanks to the fact that the writers and academics themselves reveal to the world the
secrets of their reading biographies and reveal to us the secrets of their own art of writing,
learning from masters is quite real. The aim of the article is to present self-referential
statements about the writing of selected Polish writers, authors of art writing guides and
educators These propositions and presented images are in fact cultural representations of
writing. At the end of the study, Jacek Dukaj’s futuristic visions were recalled. It was re-
cognized that the post-literacy era in which we live today constitutes an important context
for contemporary and future academic writing.

Keywords: art of writing, textual metacompetence, post-literacy.



